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Curriculum vitae 
CARMEN (MÎRZEA) VASILE 

 
Informaţii personale  

  

   Adresă:   Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Litere, Departamentul de Lingvistică,  
str. Edgar Quinet nr. 5-7, sector 1, Bucureşti, România, 010017. 
Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti” al Academiei Române, 
Calea 13 Septembrie nr. 13, sector 5, Bucureşti, România, 050711. 

E-mail: carmen.vasile@unibuc.ro, carmen_marzea@yahoo.fr 

 Naţionalitate: română 

Data și locul naşterii: 1982, Buzău 

  

Experienţa profesională  

  

1. Perioada: - 1 octombrie 2011 ‒ februarie 2018, asistent (1 octombrie 2011 – 1 iulie 2017, post prin 
cumul; din 1 iulie 2017, post cu norma de bază) 
- anul univ. 2010–2011, sem. I (asistent - colaborator, plata cu ora) 
- din februarie 2018, lector 

Funcţia sau postul ocupat: Lector, Departamentul de Lingvistică, Facultatea de Litere, Universitatea din București 

Activităţi şi responsabilităţi 
principale: 

● Cursuri, seminare 
     - Istoria limbii române literare – curs, licență, LLR-LLS, anul III, sem. 2 (2019-2020, 2022-
2023); seminar, anul III, sem. 2, Română A și B (2012-2013, 2013-2014, 2015-2016, 2016-
2017, 2018-2019, 2019-2020, 2022-2023). 
     - Gramatică istorică și comparată – curs, licență, LLR-LLS, anul III, sem. 2, Română B 
(2018-2019, 2019-2020, 2022-2023). 
     - Achiziția românei ca limbă străină. Elemente teoretice și aplicative – curs, masterat, LLR-
LLS, anul I, sem. 2, LTA (2022-2023). 
     - Morfologia limbii române ‒ seminar, licență, LLR-LLS, anul I, sem. 2, Română A (2017-
2018, 2018–2019, 2019-2020). 
      - Elemente de stilistică – curs și seminar, licență, FLLS, anul II, sem. 1, LMA (2017-2018, 
2018-2019, 2019-2020, 2020-2021);  seminar, LLR-LLS, anul III, sem.1, AMS (2017-2018, 
2018-2019). 
     - Abordări metodologice ale textului comunitar – curs, masterat, an II, sem. 1, FLLS, 
MEFIC+MTSST (2018-2019, 2019-2020, 2021-2022). 
     - Tipologia textului ‒ curs, masterat, FLLS, an II, sem. 2, MEFIC+MTSST (2018-2019, 
2019-2020). 
     - Limba română. Normă, variație și deviație ‒ curs facultativ (pentru toți anii de studiu), 
FJSC, sem. 1 (2020-2021); 
     - Tutorial pentru licență, LLR-LLS, anul III, sem. 2, Română A (2018-2019, 2022-2023). 
     - Practică de specialitate (Corpus de limba română ca limbă străină), licență, LLR-LLS,   
Română A, anul I, sem. 2 + anul II, sem. 1 (2018-2019, 2019-2020, 2020-2021, 2022-2023). 
      - prelegeri la Școala Doctorală a Facultății de Litere (2021, 2022, 2023), pentru 
doctoranzii din anul I, modulul Teorie și analiză (temele: Aspecte ale evoluției limbii române 
literare și Standardizarea lingvistică: principii și concepte). 
    Cursuri de limba română ca limbă străină: 
     - curs practic de limba română pentru studenţii străini din Anul pregătitor (2010-2011, 
2011-2012, 2012-2013, 2013-2014, 2014, 2015-2016, 2017-2018, sem. 1 și 2, 13h pe 
săptămână; 2022-2023, sem. 1, 6h pe săptămână); curs practic de limba română la Școala 
de vară de limba română, cultură și civilizație românească (24 iulie − 6 august 2017, 23 iulie − 
6 august 2018) de la Universitatea din București; cursuri practice pentru studenții Erasmus 
(2016-2017). 
     - cursul Limba română: origini, structură, funcționare, Anul pregătitor (2019-2020, sem. 2, 
2h pe săptămână; 2022-2023, sem. 2, 4h pe săptămână); 
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     - cursul Text științific românesc, Anul pregătitor (2021-2022, sem. 2, 4h pe săptămână); 
● Coordonare de lucrări de licență și disertație (17 lucrări); participarea la elaborarea ghidului 
pentru elaborarea lucrării de licență (2022). 
● Membru în comisii de îndrumare de doctorat la Școala Doctorală a Facultății de Litere, 
Universitatea din București (drd. Rodica Tudor, drd. Iuliana Burtan Pantelimon, drd. Frunză 
Andreea-Georgiana, drd. Savu Mariana Liliana). 
● Secretar de comisie pentru sesiuni de licență și admitere la masterat (din 2013). 
● Membru în comitetul de organizare a colocviului anual al Departamentului de lingvistică și a 
două ateliere ținute în cadrul acestuia (din 2020, vezi infra). 
● Director de proiect de cercetare și membru în două proiecte găzduite de Universitatea din 
București (vezi infra). 
● Membru în comisia de susținere a tezei de doctorat a Cristinei Lara-Clares (coord. prof. 
Salvador Valera), „Morphological competition in present-day English nominalisation”, 
Universitatea din Granada, Spania. 

Numele şi adresa angajatorului: Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Litere, Departamentul de Lingvistică (și Centrul de 
studii românești, 2011-2018), str. Edgar Quinet nr. 5-7, sector 1, Bucureşti, România, 010017. 

Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate: 

Educaţie, cercetare. 

  

2. Perioada:  - 15 aprilie 2005 – 1 decembrie 2008, asistent de cercetare  
 - 1 decembrie 2008 –  1 octombrie 2013, cercetător ştiinţific 
 - din 1 octombrie 2013, cercetător științific III 
 (15 aprilie 2005 – 1 iulie 2017, post cu norma de bază; din 1 iulie 2017, post prin cumul) 

Funcţia sau postul ocupat: Cercetător ştiinţific III, Institutul de Lingvistică al Academiei Române „Iorgu Iordan – 
Alexandru Rosetti” (Departamentul de etimologie: 2005-2020; Departamentul de 
gramatică: din 2020) 

Activităţi şi responsabilităţi 
principale: 

Activităţi de cercetare în domeniul gramaticii, formării cuvintelor și etimologiei 

Alte activităţi: Participarea la proiecte de cercetare: Dicționarul etimologic al limbii române (2005-2020), 
Dinamica limbii române (2006-2009), Formarea cuvintelor în limba română (2012-2020), 
Lingvistica românească (2017-2018), The Grammar of Romanian (2010-2012); Syntax of Old 
Romanian (2012-2016), Variație diacronică și diatopică (2017-2019), printre altele (vezi lista 
publicațiilor). 

 
Alte activități și atribuțiuni: 

Membru în Consiliul științific al Institutului (2008-2020); redactarea proceselor-verbale 
ale ședințelor (2017-2020). 

Coredactarea buletinului informativ semestrial Folia Linguistica Bucarestiensia, editat de 
Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti” (2008-2014)  

              http://www.lingv.ro/index.php?option=com_content&view=article&id=74&Itemid=97 

Secretariatul Sectorului de etimologie (2008−2014). 

Numele şi adresa angajatorului: Institutul de Lingvistică al Academiei Române „Iorgu Iordan – Alexandru Rosetti”, Calea 13 
Septembrie nr. 13, sector 5, Bucureşti, România, 050711. 

Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate: 

Cercetare. 

  

3. Perioada: din 1 august 2009 

Funcţia sau postul ocupat: Profesor de limba română, Institutul Cultural Român – curs practic pentru adulți străini, 
inclusiv pentru traducătorii în formare din programul Rezidențe pentru traducători în formare 
(în regim de colaborare) 

Activităţi şi responsabilităţi 
principale: 

Curs practic de limba română pentru străini adulți (2009–2014, 5h sau 9 h pe săptămână; 
pentru traducători: octombrie 2015, septembrie – octombrie 2016, septembrie 2017, 
octombrie 2018, august 2023) 

Numele şi adresa angajatorului: Institutul Cultural Român, Aleea Alexandru nr. 38, sector 1, Bucureşti, România, 01182 
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Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate: 

Educaţie, cultură. 

  

Alte colaborări ● 2004–2005, corector, ziarul Evenimentul zilei, S.C. Ringier 

 ● 2006–2007, redactor și corector de carte, Editura Minerva / Aramis 

  

Educaţie şi formare  
 

1. Perioada: 1 aprilie 2011 – 1 aprilie 2013 

Calificarea / diploma obţinută: Program postdoctoral în cadrul proiectului „Valorificarea identităţilor culturale în procesele 
globale”, ID 59758/2010, finanţat din Fondul Social European (FSE), prin Programul 
Operaţional Sectorial Dezvoltarea Resurselor Umane 2007–2013 (POSDRU). 

Disciplinele principale studiate / 
competenţe profesionale dobândite: 

Tema de cercetare: „Adverbul românesc. Între continuitate latină, specific balcanic şi evoluţie 
internă”, conducător ştiinţific: prof. univ. dr. Gabriela Pană Dindelegan. (Susținerea publică: 18 
martie 2013. Comisie: acad. Marius Sala, acad. Grigore Brâncuș, prof. univ. dr. Gabriela Pană 
Dindelegan, m.c. Nota: 10.) 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de formare: 

Academia Română, 
Calea Victoriei nr. 125, sector 1, Bucureşti, România, 010071. 

  
 

2. Perioada: 2006–2010 

Calificarea / diploma obţinută: Doctor în filologie. 

Disciplinele principale studiate / 
competenţe profesionale dobândite: 

Teza de doctorat „Eterogenitatea adverbului românesc. Tipologie şi descriere”, conducător 
ştiinţific: prof. univ. dr. Gabriela Pană Dindelegan (referenţi: prof. univ. dr. Ioana Vintilă-
Rădulescu, prof. univ. dr. Mihaela Gheorghe, prof. univ. dr. Rodica Zafiu; susţinerea publică: 
24 martie 2010; calificativul: Foarte bine). 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de formare: 

Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti, 
str. Edgar Quinet nr. 5-7, sector 1, Bucureşti, România, 010017. 

  
 

3. Perioada: 2004–2005 

Calificarea / diploma obţinută: Diplomă de masterat. 

Disciplinele principale studiate / 
competenţe profesionale dobândite: 

Programul de masterat „Limba română contemporană. Structuri şi strategii de comunicare”; 
disertaţia „Numele de profesii, subclasa genului personal”, conducător științific: prof. univ. dr. 
Gabriela Pană Dindelegan. 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de formare: 

Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti, 
str. Edgar Quinet nr. 5-7, sector 1, Bucureşti, România, 010017. 

  

4. Perioada: 2000–2004 

Calificarea / diploma obţinută: Diplomă de licenţă. 

Disciplinele principale studiate / 
competenţe profesionale dobândite: 

Specializarea: Limba şi literatura română, limba şi literatura franceză; lucrare de licenţă: 
„Eterogenitatea adverbului românesc”, conducător științific: prof. univ. dr. Gabriela Pană 
Dindelegan. 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de formare: 

Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti, 
str. Edgar Quinet nr. 5-7, sector 1, Bucureşti, România, 010017. 

  
 
 

5. Perioada: 1996–2000 

Calificarea / diploma obţinută Diplomă de bacalaureat. 

Disciplinele principale studiate / 
competenţe profesionale dobândite: 

Filologie. 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de formare: 

Colegiul Naţional „Bogdan Petriceicu Hasdeu”, 
Bulevardul Gării nr. 1, Buzău, România. 
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     Limbi străine cunoscute:  

Autoevaluare  Înţelegere Vorbire Scriere 

Nivel european (*)  Ascultare Citire 
Participare la 
conversaţie 

Discurs oral Exprimare scrisă 

franceză  C1 
utilizator 

experimentat 
C1 

utilizator 
experimentat 

B2 
utilizator 

independent 
B2 

utilizator 
independent 

C1 utilizator experimentat 

engleză  B2 
utilizator 

independent 
B1 

utilizator 
independent 

B1 
utilizator 

independent 
B1 

utilizator 
independent 

B1 utilizator independent 

rusă  A2 
utilizator 

elementar 
A1 

utilizator 
elementar 

A1 
utilizator 

elementar 
A1 

utilizator 
elementar 

A1 utilizator elementar 

 (*) Nivelul Cadrului European Comun de Referinţă Pentru Limbi Străine 

  

 

Informaţii suplimentare 
 
● Formare profesională suplimentară: 
     - Școala de vară Learner Corpus Research Summer School, Louvain-la-Neuve, Belgia, 2-7 iulie 2023. 

 - Stagiu de cercetare la Research Center for Romance Linguistics (Faculty of Linguistics, Philology & Phonetics, Faculty 
of Medieval and Modern Languages), University of Oxford, Anglia, în perioada 1 martie – 24 iunie 2012; profesor îndrumător: 
Martin Maiden, FBA. Stagiul face parte din programul postdoctoral desfăşurat în cadrul proiectului „Valorificarea identităţilor 
culturale în procesele globale” (POSDRU/89/1.5/S/59758), patronat de Academia Română. 
 - Curs de perfecţionare în predarea limbii române ca limbă străină (30h), Cluj-Napoca, 12–16 iulie 2010, organizat de 
Institutul Limbii Române ca Limbă Europeană şi Universitatea „Babeş-Bolyai” (atestat de participare). 
 - Şcoala de vară EGG08 (Summer School in Generative Linguistics), Universitatea din Debrecen, Ungaria, în perioada 
28 iulie – 8 august 2008. 
 - Şcoala de toamnă Ealing 2007 (École d’automne en Linguistique), la École Normale Supérieure, Département d’études 
cognitives, Paris, în perioada 24 septembrie – 2 octombrie 2007. 
 
● Premiul „Bogdan Petriceicu Hasdeu”, pentru Dicționarul etimologic al limbii române, vol. I (A–B) – premiu colectiv, acordat 
de Academia Română pentru anul 2011 (Domeniul filologiei și literaturii). 
 
● Iunie 2005: Obţinerea autorizaţiei de traducător şi interpret pentru limba franceză. 

 
 
 
 

● - Membru al  Learner Corpus Association (din 2020). 
 - Membru al Société de Linguistique Romane (din 2010). 
 - Membru al Societas Linguistica Europaea (din 2013). 
 
● - Membru în comitetul de redacție al revistei (și seriei) Transponticae. Journal and book series for Black Sea literary and 

cultural studies (ISSN: 2815-4266), din mai 2023. 
    - Referent pentru un capitol din Oxford Research Encyclopedia of Linguistics (ISBN: 9780199384655). 
   - Membru în comitetul de lectură al revistei Dacoromania (ISSN: 1582-4438). 
 
● - Membru în echipa de corectori pentru Olimpiada națională de lingvistică (2013, 2014, 2016, 2017, 2018, 2019). 
● - Membru în Comisia pentru cultivarea limbii române, Academia Română (din aprilie 2023). 
 
● Membru în comitetul de organizare la manifestări științifice: 
 -  Conferința internațională Going Romance (7−9 decembrie 2017), Universitatea din București. 
 - Al cincilea Simpozion Internațional de lingvistică (27–28 septembrie 2013), Institutul de Lingvistică „Iorgu  Iordan – 

Al. Rosetti” al Academiei Române, București. 
 - Atelierul on-line de lingvistică,  Institutul de Lingvistică al Academiei Române „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”, 25-26 

septembrie 2020, București. 
 - Al Optulea Simpozion Internațional de Lingvistică (mai 2021), Institutul de Lingvistică al Academiei Române „Iorgu 

Iordan - Alexandru Rosetti”, București. 
 - Workshopul internațional Standardizare și uz: o abordare comparativă, din cadrul celui de-Al 20-lea Colocviu 

internațional al Departamentului de Lingvistică (Limba română – modernitate și continuitate în cercetarea lingvistică), 
20–21 noiembrie 2020, Facultatea de Litere, Universitatea din București. 

http://europass.cedefop.europa.eu/LanguageSelfAssessmentGrid/ro
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- Journées d'études internationales Normes et réécritures/normes et reformulations : le cas des langues et des littératures 
romanes, Université de Sofia  « Saint Clément d’Ohrid », Sofia, 20–21 noiembrie 2020. 

- Workshopul internațional Corpus based and experimental research in SLA. The state-of-the-art and future directions (în 
cadrul 8th Bucharest Colloquium of Language Acquisition), 16 noiembrie 2023, Facultatea de Limbi și Literaturi Străine, 
Universitatea din București. 

- Colloque international d’études romanes (CIER) ‒ Cent ans d’études romanes en Bulgarie: legs et (dis)continuité, 
Sofia,16–18 noiembrie 2023. 

- Workshopul internațional Conversion/zero-derivation (în cadrul 22nd International Conference of the Department of 
Linguistics: Synchronic, Diachronic and Typological Linguistics), 18–19 noiembrie 2022, Facultatea de Litere, 
Universitatea din București. 

- The International the 22nd International Conference of the Department of Linguistics: Synchronic, Diachronic and 
Typological Linguistics, 18–19 noiembrie 2022, Facultatea de Litere, Universitatea din București. 

 
● Membru în comitetul științific:  
 - Journées d’étude internationales Réécritures et reformulations en linguistique, en littérature, en traductologie, en 

intermédialité : le cas des études romanes (17 et 18 novembre 2017), Université de Sofia  « Saint Clément d’Ohrid ». 
 - Journées d'études internationales Normes et réécritures/normes et reformulations : le cas des langues et des 

littératures romanes (20 et 21 novembre 2020), Université de Sofia  « Saint Clément d’Ohrid ». 
- The International workshop Corpus based and experimental research in SLA. The state-of-the-art and future directions 

(în cadrul 8th Bucharest Colloquium of Language Acquisition), 16 noiembrie 2023, Facultatea de Limbi și Literaturi 
Străine, Universitatea din București. 

- Colloque international d’études romanes (CIER) ‒ Cent ans d’études romanes en Bulgarie: legs et (dis)continuité, 
Sofia,16–18 noiembrie 2023. 

 
 

Proiecte / granturi 
 
● Director al proiectului Corpus de română ca limbă străină (LECOR). Colectare, adnotare și aplicații, PN-III-P1-1.1-TE-
2019-1066, septembrie – decembrie 2020, octombrie 2022 – mai 2024 (https://unibuc.ro/cercetare/promovarea-
rezultatelor-cercetarii/proiecte-de-cercetare/proiecte-cu-finantare-nationala/learner-corpus-of-romanian-lecor-collection-
annotation-and-applications-pn-iii-p1-1-1-te-2019-1066-funding-agreement-nr-te-30-2020/?lang=en) 
 
● Membru în proiectul internațional Conversion vs. Zero derivation in English (Call: Ministerio de Ciencia e Innovación, 
Convocatoria 2020 Proyectos de I+D+i, PGC Tipo B, PID2020- 119851GB-I00), 2021-2023, dir. Salvador Valera, 
Universitatea din Granada (Spania). 
 
● Membru în proiectul FDI (august – decembrie 2020), Do Internal changes for Better Ex-Changes, CNFIS-FDI-2020-
0571, Universitatea din București, responsabil de proiect: Sorin Costreie. 
 
● Membru în proiectul FDI (iunie – decembrie 2019), Changing inside, promoting outside. How to regard the foreigner as 
one of ours?,  CNFIS-FDI-2019-0444, Universitatea din București, responsabil de proiect: Sorin Costreie.  
 
●  Membru în cadrul proiectului  internațional Cross-linguistic research into derivational networks (2016-2018), inițiat de 
Univ. Šafarik (Kosice, Slovakia), Univ. din Sofia (Bulgaria) și Univ. din Granada (Spain), coordonat de: Alexandra 
Bagasheva, Lívia Kőrtvélyessy, Salvador Valera Hernández și Pavol Štekauer (http://www.ugr.es/~svalera/Monika). 
 
●  Membru în cadrul proiectului  LIA (Laborator internațional asociat) „Grammar of the Verbal Domain in Romanian and 
Beyond” (RoGraV), parteneriat între: (1) Centre National de la Recherche Scientifique (CNRS), reprezentat prin trei 
laboratoare (Laboratoire de Linguistique Formelle, Structures formelles du langage şi Laboratoire de Linguistique de 
Nantes), (2) Universitatea Paris Diderot – Paris 7, (3) Universitatea Paris 8 Vincennes – aint-Denis, (4) Universitatea din 
Nantes, (5) Academia  Română, reprezentată prin Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan – Alexandru Rosetti”, (6) 
Universitatea din Bucureşti, reprezentată prin Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine şi Facultatea de Litere, 2017–
2020, coord.: Carmen Dobrovie Sorin și Ion Giurgea. 
 
● Membru, în calitate de cercetător postdoctoral, în cadrul proiectului „Structura informaţională şi ordinea cuvintelor în 
propoziţie în limba română”, cod proiect: PN II RUTE 2014-4-03-72, director de proiect: Ion Tudor Giurgea, finanţat în 
cadrul programului PN II Resurse Umane, conform contractului nr. 153/01.10.2015, încheiat între UEFISCDI şi Institutul 
de Lingvistică „Iorgu Iordan – Alexandru Rosetti” din Bucureşti. 
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● Bursă postdoctorală în cadrul proiectului „Valorificarea identităţilor culturale în procese globale” (2010−2013), 
organizat de Academia Română, POSDRU/89/1.5/S/59758, finanţat din Fondul Social European (FSE), prin Programul 
Operaţional Sectorial Dezvoltarea Resurselor Umane / POSDRU (cu tema de cercetare: „Adverbul românesc. Între 
continuitate latină, specific balcanic şi evoluţie internă”, conducător ştiinţific: prof. univ. dr. Gabriela Pană Dindelegan), la 
Academia Română, 2011–2013. 
 
● Membru în cadrul grantului Bază de date sintactico-semantică în format XML: valenţele combinatorii ale verbelor 
româneşti în reprezentare HPSG, grant CNCSIS nr. 1156/2005, (coord.: Ana-Maria Barbu, Institutul de Lingvistică „Iorgu 
Iordan – Al. Rosetti”), durata proiectului: 2005–2007. 
 
● Membru în cadrul proiectului Realizarea unei infrastructuri pentru baze de cunoştinţe multilingve privind 
corespondenţe lingvistice între limba română şi limbile de circulaţie internaţională (LINCOR), proiect PNCDI-II, 
Parteneriate, nr. 11058/ 16.09.2007, coord. Ştefan Diaconescu, Softwin (responsabil partener: Ana-Maria Barbu, 
Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”), durata proiectului: 2007–2010. 
 
● Membru în cadrul proiectului Concepţia, proiectarea şi implementarea unui pachet de aplicaţii lingvistice pentru 
analiza şi prelucrarea textelor scrise în limba română (PALIROM; 2007–2010), proiect PNCDI-II, Inovare, nr. 54 / 
26.09.2007 (coord. din partea Institutului de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”: Ana-Maria Barbu), coord. Ştefan 
Diaconescu, Softwin; durata proiectului: 2007–2009. 
 
● Membru în cadrul proiectului Servicii de consultanţă în cercetarea privind îmbunătăţirea calităţii limbii române din 
presa audiovizuală, proiect în colaborare cu Consiliul Naţional al Audiovizualului început din octombrie 2007 (coord.: Rodica 
Zafiu, Marina Rădulescu Sala). Sesiunile de monitorizare s-au desfăşurat în perioadele: octombrie – decembrie 2007, 1–30 
martie 2008, 1–30 mai 2008, 1–30 septembrie 2008, 20 martie – 20 aprilie 2009, 20 mai – 20 iunie 2009, 20 septembrie – 20 
octombrie 2009, 1–30 aprilie 2010, 1–30 iunie 2010, 10 septembrie – 10 octombrie 2010, 1–30 martie 2011, 1–30 mai 2011, 
1–31 octombrie 2011, 1−31 iulie 2012, 1−31 octombrie 2012, octombrie 2016. Rapoartele detaliate şi rapoartele-sinteză au 
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